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Henryk Buthak: Chociaz moje dzieciristwo jest zwigzane z Nowogrédkiem, jakkolwiek sie urodzitem w Wilnie, ale
jestem raczej predzej nowogrédczaninem niz wilnianinem, jakkolwiek oczywiscie oba te miasta sq dla mnie bardzo
bliskie i bardzo drogie. Moje dzieciristwo uptyneto w Nowogrédku. Pochodze z rodziny, jakbysmy to powiedzieli
w czasach PRL-u, inteligenciji pracujqcej. Ojciec méj byt sedzig okregowym w Nowogrédku i moje dzieciristwo upty-
neto rzeczywiécie w dos¢, powiedziatbym, sielankowej atmosferze, zaréwno domu rodzinnego, szerszej rodziny, jak
réwniez i szkoly, i przyjacidt, kolegdw. Miatem zaszczyt rozpoczqé swojq edukacje na poziomie szkoty podstawowe;,
czyli szkoty powszechnej, jak wtedy sie méwito, wiasnie w szkole sidstr nazaretanek, ktére w tej chwili sq, jak wiado-
mo, wyniesione przez Jana Pawta Il na oftarze, a ktére te swojq pozycje wéréd btogostawionych i $wietych Kosciota
Katolickiego zawdzigczajg bohaterskiej $mierci z rgk niemieckich 1 sierpnia 1943 roku. Ale to juz jest dalsza historia,
ktérej, nawiasem méwiqc, ja bezposrednio nie doznatem, poniewaz w roku 1941 zostaliémy z matkq i z mojq $wietej
pamieci babciq, czyli matkqg matki, wywiezieni na Syberie. Cofajqc sie nieco do 1939 roku jako tego roku, ktéry dla
mnie zamykat pewngq epoke, co znaczy: zamykat moje dziecifistwo i tak jak zresztq wielu z naszego, z mego pokolenia
do pewnego stopnia wrzucit w dorostosé, bo tak to mozna okre$lié, a stato sie to doktadnie 17 wrzeénia, kiedy wieczorem
wérdd grzmotu i toskotu ggsienic wtoczyly sie pierwsze oddziaty korpusu bodajze kawaleryjsko-zmechanizowanego
Armii Czerwonej. Tak sie zfozylo, ze mdj ojciec, ktéry miat zresztq doswiadczenie juz z tak zwanqg wiadzg sowieckg
w miodoéci, poniewaz tak jak wielu Polakéw mieszkat na terenach Imperium Carskiego, mieszkat w Petersburgu i do-
piero repatriowat sie do Polski w 1922 roku w marcu, a wiec jako juz zupetnie dojrzaty pan, ktéry miaf za sobq juz
i front, i wlasnie przezycia z okresu rewoluciji pazdziernikowej, juz mniej wiecej od stycznia 1918 roku ojciec juz wrécit

z frontu i juz przebywat na terenie Petersburga, i réwniez zaliczyt pare tygodni aresztu na tej stynnej ulicy Grochowe;j,



gdzie mieécita sie czerezwyczajka, a gdzie chyba do dzi§ mieszczq sie odpowiednie, zdaje sie, instytucje tego typu,
godni spadkobiercy tejze komisji, no wiec ojciec w 1939 roku nie czekat przyjscia Sowietdw, tylko po prostu z paroma
kolegami jeszcze, sedziami, udafo mu sie uciec do Wilna, a juz stamtqd na Litwe i tak dalej. Jednym stowem mys$my
zostali z matkq, tak sie pdzniej ztozyto, ze z nami réwniez zamieszkali rodzice mojej matki, moi dziadkowie, dziadek
zmart wezesniej, w 1940 roku, a w 1941 roku, 20 czerwca, nastgpit tak zwany czwarty wywédz. My na Kresach
pdtnocno-wschodnich czesto nazywamy ten wywdz trzecim wywozem, poniewaz tak sie ztozyto, ze kolejno trzeci
wywéz z czerwca 1940 roku nie objgt Nowogrddczyzny. On jako$ obszedt Nowogrédczyzne bokiem, zdaje sie,
dotart chyba czy do Brzescia, czy do Biategostoku, w kazdym razie na pewno obijqt raczej srodkowy ten fragment
Kreséw, to znaczy Wolyn i dalej Lwéw i tak dalej, natomiast dla nas trzecim wywozem byt wywéz 20 czerwca 1941
roku, na dwa doktadnie dni przed wiarotomng napasciq hitlerowskich Niemiec na mitujgcy pokdj Zwigzek Sowiecki.
Przedtem jeszcze mys$my juz mieli informacje, ze co$ sie niedobrego dzieje na Wileriszczyznie. Ale jak to w takich
wypadkach bywa, myslelismy, Ze, no co, juz nas dotknety dwa cigzkie wywozy. A to lutowy wywéz 1940 roku i kwiet-
niowy wywé6z 1940 roku. A wiec jeden, ktéry poszedt, przynajmniej z naszych terendw, na Archangielsk, a drugi, ktéry
poszedt na Kazachstan. Natomiast jak dowiedzielismy sie od kolejarzy ze w Wilnie cos sie dzieje niedobrego, a to sie
zaczeto chyba 14 czy 15 czerwca, to$my sie troche sie uspokajali, no dobrze. Kogo miel, to raczej chyba powinni
byli juz wywiezé. Natomiast tam jest to dopiero pierwszy wywéz na dobre, poniewaz przeciez Sowieci, jak oddali
Wileriszczyzng, chyba juz w pazdzierniku 1939 roku, to dopiero jq zajeli w czerwecu 1940 roku. No i dopiero po roku
nastgpif ten wlasnie wywéz. Tymezasem ten wywdz, ze tak powiem, sie dotoczyt réwniez i do nas. | nawiasem méwiqc,
my$my mieli pewne informacie, ze co$ sie bedzie réwniez dziato w Nowogrédku. | teraz wiasnie tutaj zastanawiam

sig, czy ten watek w dalszym ciggu rozwijaé, czy tez moze ja tutaj za nadto wchodze w pewne szczegdly, detale.
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Monika Kurkiewicz: To sq akurat ciekawe bardzo. P: Michat, troche blizej do mnie, tu do pana. Jak najczeiciej

kontakt wzrokowy...
Henryk Buthak: Bo to sq takie sytuacje, ktére, no trudno powiedzieé, czy moze nie sq typowe, ale one...

Monika Kurkiewicz: Historycy sie nad tym, z tego co ja wiem, zastanawiajq. Akurat nad tym problemem, na ile

to bylo uswiadomione, a naile nie.

Henryk Buthak: Tak. No wiec w kazdym razie, prosze panstwa, tak sie sktadato, ze te wiadomosci, te ciggle po-
gtoski o wywozach, one bez przerwy nas nekaty. Co pewien czas zdaie sie, ze co$ sie szykuje. Jedna pani, drugi pan
i fo jest tak zwana agencja JPP, jedna pani powiedziata i tak dalej. No ale tym razem sprawa zaczeta wygladaé
troche niepokojqco, a moja matka miata znajomaq, Izraelitkg, jak to sie u nas méwito, elegancko, poniewaz na Kresach
Wschodnich, co jest dosé istotng uwaggq, ktérq tutaj czynie jako czlowiek starszy, pamietajqcy te czasy, tam, gdzie
krzyzowdly sie i jezyki, i wptywy, i tak dalej, tam stowo Zyd mogto mie¢ czasami ten wydzwiek pejoratywny. Poniewaz
stowo ,Zyd” w jezyku rosyjskim jest na pograniczu okreslenia obrazliwego. To prawie tak, jakby kto$ powiedziat
,parch”, mniej wiecej. Tam jest ,jewriej”. To jest to dokfadne tumaczenie. Zyd to jest ,jewrie|”. | tego rzeczywiscie
w Zwiqzku Sowieckim bardzo przestrzegano. Ale w okresie miedzywojennym, jezeli sie chciafo by¢ bardzo uprzejmym

wobec starozakonnych wspétobywateli, z kiérych zresztq cze$é mys$my, jak wiadomo, na Kresach Wschodnich odzie-



dziczyli po Rosii carskiej, a tam, jak wiadomo, lokowata sie ta tak zwana [niezrozumiate, 00:09:36], czyli ta strefq,
gdzie Zydzi mogli przebywa¢, dlatego ci Zydzi tez byli wielokulturowi czy nawet dwukulturowi. Bo oczywiscie przede
wszystkim méwili po zydowsku, czylijidysz, natomiast wigkszo$¢ z nich, przynajmniej w pewnym przedziale wiekowym,
znata doskonale rosyjski. Ten rosyjski byt cofniety troszeczke w ich $wiadomosci, bo oni przeciez nie uzywali tego
na co dzien, no i jakos tam musieli sie porozumiewaé ze $rodowiskiem polskim po polsku. Robili to wiadomo, w jaki$
sposdb, przewaznie stabo. Natomiast jezeli sie chciato byé bardzo uprzejmym wobec Zydéw, to sie uzywato okre-
$lenia , wyznania mojzeszowego” i tak dalej, ale méwito sie na przyktad Izraelita. , Przyszedt do mnie pewien |zra-
elita”. To byto bardzo... Méwito sie: , przyszedt do mnie Zyd, Zydéwka, Zydownica”, mozna tak byto powiedzieé, ale
to byto raczej ordynarne i mogqce oczywiscie... nie wypadato oczywiscie w sposéb chamski, niegrzeczny uzywaé
tego rodzaju okresler wobec Zydéw. Mielismy takq znajomg, Izraelitke, mfodq jako$ panienke takg, znaczy moja
mama miata, w ktérej sympatyzowat enkawudzista. Jakiego tam ten enkawudzista byt stopnia i szarzy, i tak dalej,
i w jakim stopniu, ze tak powiem, wtajemniczenia znajdowat sie w ich strukturach, ja tego nie wiem. Ale ilekroé przy-
chodzity tego rodzaju informacie, ze coé tam bedzie... ze kto$ tam w Nowoijelni, bo my$my przeciez nie mieli wlasnej
kolei normalnotorowej, tylko mielismy takg kolejke miedzy Nowojelnig a Nowogrédkiem i Lubczg tam dalej, i w No-
woijelni dopiero... to byta ta linia miedzy Baranowiczami, Lidg i Wilnem, w Nowoijelni mielismy te stacje, a w Nowo-
ielni widziano cieptuszki. A w Nowojelni widziano podejrzanie duzo towarowych wagonéw. To wystarczyto, zeby
juz ludzie zaczeli sobie spekulowaé i tak dalej. No i byta wiadomo$é, ze cos sie tu szykuje. | pamigtam, przyszty
do mnie dwie przyjaciétki, bardzo serdeczne przyjaciétki mojej mamy, ktére zresztq niedawno zmarty, znaczy umie-
raty stopniowo, co pare lat, ale w bardzo, bardzo sedziwym wieku, bo obie panie dozyty po dziewieédziesigt pigé
lat, czego tutaj obecnym wszystkim serdecznie zycze, i plus tam jeszcze moze pare, i kidre... Ja tam bytem wtedy
po [niezrozumiate, 00:12:30] bytem takim troszke rekonwalescentem, pogoda byta cudowna, czerwiec, wigc byta
wspaniata, upalna pogoda, zapowiadat sie bardzo taki obfity rok, wszystko pigknie kwitto, mama poszia na nabo-
zenstwo czerwcowe, te ciotki, ja je nazywatem ciotkami: ,Henryczky, to jok mama przyjdzie, to zeby mama wstqpita
do nas”. No prosze bardzo, dobrze. Mama wraca, babci wtedy tez nie byto, gdzie$ tam sie krecita w poblizu. Ja
méwig, przyszly ciotki, prosity, zeby mama tam poszta. Mama méwi, dobrze, to ja w takim razie polece jeszcze. No
i pada zmrok, wszystko bardzo pigknie, po niejakim$ czasie matka wraca i powie: , A wiesz, Henryczky, takie sq plot-
ki, ze ma by¢ wywdz czy co$ takiego, ale ja posztam do swojej Sareczki”, Sarka sie nazywata, czyli Sara, bardzo
piekne imig, biblijne, i ona powiedziala, ze tak, ze ma przyjecha¢ wieczorem jakas$ ekipa wojskowa, bo w Puszczy
Nalibockiej jest jakas banda i oni tam, zdaje sig, jakq$ bedq obfawe robié¢ na te bande. | to byta informacja, ktérg
otrzymata moja matka. Teraz, do$¢ niedawno, dogadatem sie ze swojq nieco starszq kolezankq, mieszkajgcq wiedy
ze swoimi rodzicami po sgsiedzku, ze do nich z kolei przybyt jaki$ milicjant znajomy i powiedziat wyraznie, ze szyku-
je sie co$ bardzo niedobrego. ,Ale paristwa nie ma na liscie”. Matka ponoé wstgpita réwniez po drodze do tych
panstwa i ta moja kolezanka, zyjgca: ,A ja méwitam twojej matce, ze takq mam informacie, ze bedzie wywdz.
Na co twoja matka powiedziala, ze ona z kolei upewnita sie u tej swojej Sareczki, ze nie bedzie wywozu”. | na tym
sie skoriczyto, ze my$my poszli spaé, a poniewaz dzisiaj byta jakas dziwna taka... w Nowogrédku tam przez pare
tygodni jakie$ takie dziwne byly napady, nie napady, moze to jaka$ byta banda, moze co$, jakies byty doéé takie
[niezrozumiate, 00:14:52], wiec my$my nawet tam... i babka, i matka do$¢ dtugo siedzialy do pézna w nocy, zeby
troszke tak juz wytrzymaé prawie do $wity, i pézno sie kfadly spa¢. Ja pamietam jak ja zasngfem, to matka siedziata

przy oknie, a od nas niedaleko byta ulica, ulica Pitsudskiego, ktéra schodzita i przechodzita w szose idgcg na Bara-



nowicze. Ja zapamigtatem tylko wiasnie warkot ciezaréwek no i w tym ciemnym pokoju juz, krzyzujqce sie $wiatta
tych reflektoréw, one podjezdzaty. Nowogrédek lezy na doé¢ duzym wzniesieniu, to jest najwyzsze wzniesienie
w catym wojewddztwie nowogrédzkim, stqd takie wiasnie potozenie tego i zamku nowogrédzkiego, i tak dalej, no
i rzeczywiscie co$ byto, ze jakas kolumna samochodéw jedzie do miasta. No i za pare godzin byto fomotanie w drzwi,
matka wyszta, jakie$ podniesione glosy, stysze co$, matka co$ po rosyjsku, z kim§ rozmawia po rosyjsku, no to tym-
czasem przyszta ta ekipa, ktéra nas miata wywiezé. No wiec jednym sfowem... A ta moja kolezanka méwi: , A widzisz,
to ta Zydéweczka, tamta, matka zawierzyta jej, a byscie mogli przeciez wtedy uciec”. Owszem. Rzeczywiscie. Gdy-
bysmy tylko po prostu wzieli koce, a ciepta byta noc na pewno, poszliby$smy pét kilometra za miasto, gdzie zaczyna-
ty sie juz lasy $liczne i tak dalej, bo przeciez Nowogrddek jest otoczony lasami i tak dalej, i moglismy tam sobie
spokojniutko przesiedzie¢ noc i nastepny dzier, i tam jeszcze jeden dzien, i byémy zostali prawdopodobnie w Nowo-
grédku. Jak dalej potoczytyby sie nasze losy, trudno powiedzieé. Najwidoczniej opatrznoéé inaczej zrzqdzita. | péz-
niej matka wchodzi i powiada do mnie, stuchaj, Heniek, trzymaj sie, bo ja troszeczke tak zaczgtem tam troche tak...
moze nie tyle pfakaé, ale w kazdym razie co§ mnie tam ztapato za gardfo. Uswiadomitem sobie, ze to jest wywdz,
ze to nie sq zadne zarty, jezeli 0 4:00 nad ranem czy o 5:00 kto§ przychodzi komus do domu. | jeden byt cywil, bar-
dzo zresztq taki niesympatyczny, drugi byt enkawudzista, w normalnym takim mundurze z tym denkiem takim btekitnym,
tak my$my nazywali ich te niezapominaiki, i z czerwonym otokiem, taki jakis typu chyba kaukaskiego, bo jakis taki...
Pézniej on tam jakis protokdt, cos, tego, tam jakies padfo nazwisko, jaki§ Mundrzan, nie Mundrzan, co$, nie bardzo
pamietam. | on miat takie troszke surowe wrazenie usifowat robié, tam popedzat nas, ale w gruncie rzeczy nam po-
zwolit bardzo duzo zabraé rzeczy. | ja musze powiedzieé szczerze, ze mam bardzo, ze tak powiem, takie wtasnie
wspomnienia o tym enkawudziicie chyba raczej pozytywne. Bo on rzeczywiscie mégt powiedzieé, juz, koniec, za-
braliécie to, co trzeba, paszli. A on nam pozwolit zabraé dwa kufry rzeczy. | jak ja poréwnuje rézne sytuacje wirdd
naszych najblizszych znajomych, to nam, jak mawiajg Rosjanie, [niezrozumiate, 00:18:30], to znaczy nam si¢ udato.
Do tego stopnia, ze ja do jednego z tych kufréw wrzucitem ,Trylogie” Sienkiewicza, a matka, co wyda si¢ panom
rzeczywiscie do$é szokujqce, wrzucita dwa fraki, frak mego ojca i frak rodzonego brata mojej matki, inzyniera, du-
blaficzyka, inzyniera rolnika, ktéry, nawiasem méwiqc, udato jemu sie tam przej$é granice w 1940 roku i znalezé sie

juz tam w Generalnej Guberni i tak dalej, i oni go ocaleli. No i te fraki, my$my to wszystko wzieli.

Monika Kurkiewicz: A co si¢ z nimi stato pézniej, z tymi frakami?

Henryk Buthak: A, to byta...

Monika Kurkiewicz: Ja mam tylko takq prosbe, Prosze ewentualnie nie stukaé, bo mikrofon pofoze.

Henryk Buthak: O, przepraszam bardzo, tak.

Monika Kurkiewicz: Taka tylko uwaga techniczna.

Henryk Buthak: A, to wie pan, jezeli ja wspomniatem o tych dwéch frakach, to jak to z tym hakiem, na ktérym wisi

strzelba. To musi pod koniec filmu wypalié. Wiec ten film tu rzeczywiscie... Ja do tego fraku wréce jeszcze. Jednym



stowem nam pozwolit stosunkowo sporo wzigé. | jezeli teraz ten enkawudzista, stoi przed sqgdem najwyzszym, to be-
dzie poczytane in plus. On prawdopodobnie nalezat do tych tak zwanych wojsk konwojowych. Byé moze to nie byt
cztowiek, ktdry strzelat w ceratowym fartuchu z parabellum czy z tam z jakiego$ Walthera w tyt glowy. Nie wiem.
W kazdym razie tak zapamietatem tego cztowieka. | dwdch takich zupetnie szeregowych enkawudzistéw, kitérzy
stali, jeden byt zupetnie jaki$ taki mongoidalny go$¢, a drugi byt taki biatowlosy taki chfopak, taki blondyn byt, taki
bardzo wielkoruski. | oni byli zupetnie milczgcy. Tam nam pozwolili nawet... Pamigtam, ze ktéras z tych wtasnie...
Matka tej mojej kolezanki, o ktérej wspominatem tutaj przed chwilg, jeszcze zrobita, nie wiem, skad ona miata, bo wte-
dy juz tego nie bylo na pewno w sprzedazy, ale zrobita mi jakie$ kakao. | to kakao wlata mi do termosuy, i ten termos
sie zbit. Z okropnym trzaskiem oczywiscie. Z tym ze ja: ,No, to na szczescie”. No i rzeczywiscie my$my z matkg
wrdcili. Babka zostata na Syberii niestety, zmarta, no ale my$my z matkq jako$ przezyli. Wiec moze chociaz to zbicie
tego termosu byto jakim$ dziwnym signum, ze moze nie wszystko najgorzej sie skoriczy. No, wiec teraz tak, zawiezli
nas... znaczy poszli§my tam z tymi swoimi... matka natozyta na mnie jaki$ dorosty ptaszcz, jeden czy dwa, upat
straszny byt, bo jednak mimo wszystko te pare godzin to trwato, to nasze zbieranie sie, ja jeszcze z paroma tam... pare
tam jeszcze tam tych sqsiaddw jeszcze troche tam pomagato, tez ludzie troche sie bali, no ale mimo wszystko prze-
tamywali strach i jednak tam... | na podwérku gmachu przy ulicy... obecnie sie nazywa chyba Mickiewicza, dawniej
sie nazywata Stonimska, widzimy te cafq... tego tez masa, tych naszych znajomych, nieznajomych juz, na podwdrku
NKWD, i przyjezdzajq ciezaréwki, te wiasnie, ktére ja widziatem w nocy czy tam wieczorem przyjezdzajqce, i od-
wozq nas do Nowoijelni, gdzie nas tadujg do [niezrozumiate, 00:22:22]. | to trwa tak mniej wiecej do wieczora.
Udato sie... Poniewaz mysmy zapomnieli wzigé jakgkolwiek posciel, tutaj fraki sie wzigfo, tu ja bratem , Potop”, , Ogniem
imieczem” i ,Pana Wotodyjowskiego”, caty ten komplet, zresztq on u mnie nawet jest chyba jeszcze, oni czytali nawet
z tego egzemplarza, czyli moje dzieci, a zabrakto nam poscieli. No ale tutaj kuzynka mojej mamy zorganizowata
szybko tez z takim dalszym kuzynem naszym pod wode, znaczy krétko méwiqc, furmanke, to byfo miedzy Nowo-
grédkiem a Nowojelnig, to byto 20 kilometréw, to byta kwestia paru... tam godziny-dwéch jazdy. | rzeczywiscie
udato sie temu naszemu kuzynowi, Piotrusiowi, wérdd tego straszliwego chaosu, bo od razu zamkneli nas na gtucho,
ciemno jak licho w tych wagonach, wszystko to zwalone na kupie, jacy$ tam ludzie przypadkowi doéé zapakowani
z nami no i tam krzyki, no i w koricu ja postyszatem tylko krzyk [niezrozumiate, 00:23:43], zaczelismy sie drze¢, ze my
tutaj jestemy, i poleciaf ten nasz kuzyn, znalazt jakiego$ enkawudziste, kiéry otworzyt, ale tez tak samo, tak zablo-
kowane byty te drzwi od wagonéw tych towarowych, takie dwuosiowe byty te wagony towarowe, po dwadziescia
pare oséb mniej wigcej tam wchodzito, ze tych dwdch naszych kufréw nie dato sie weisngé. | my$my musieli to wszyst-
ko wywalaé na zewngtrz i wrzucaé w te ciemng czelusé tego wagonu, a dwa te kufry zabrali do takiego osobnego
wagonu, gdzie sami enkawudzisci. | prosze sobie wyobrazié, ze po dwéch tygodniach myémy dostali te dwa kufry
z powrotem. Z wyjgtkiem bardzo przyzwoitego zelazka, ktére widocznie byfo tak potrzebne komus i tak atrakcyjne,
ze oni jednak tam to zelazko przykradli. Ale te kufry... | te kufry zresztq wrécity. Nawiasem méwiqc, wrécity te kufry
z nami razem. Bardzo uszczuplone oczywiscie, jezeli chodzi o zawarto$é. Natomiast to, co tutaj przywidzt nam kuzyn,
wecisngt jako$ tam posciel, rzeczywiscie jakie$ tam pare poduszek, jakies kotdry i potezny wér, tez jest wazna rzecz,
potezny wér sucharéw. Swietej pamieci méj dziadek zbierat suchary, suszyt i odktadat do wora. Nie ma tutaj, zeby
cokolwiek sie marnowato. | my$my zabrali te suchary z sobq. | tez tak samo, one sig kiedy$ nam przydadzq. Wieczo-
rem, bardzo pézno wieczorem, ruszylismy do Baranowic, zajechali$my tam chyba okoto godziny 11:00, bo pamietam,

ze jok zajechalismy, joka$ duza stacja, gwizdki parowozdéw i tak dalej, mozna byto mniej wiecej zorientowal sig,



ze to juz sq na pewno Baranowice, kto$ tam nawet zapalit zapatke, zobaczyt zegarek, , A, 11:00 godzina”, dlatego
zapamietatem, ze my juz 20 czerwca bylismy o 11:00 godzinie, czyli o 23:00 godzinie, bylismy w Baranowicach.
Rano zrobili nam niestychang frajde, poniewaz otworzyli nam okna, w zwigzku z tym od razu ogromna fala powietrza
$wiezego, z jednej strony tylko, ale z takimi dwoma sztabami. Ale w kazdym razie okno, mozna byfo... Juz widaé
cokolwiek, $wieze powietrze i tak dalej, zresztq ja znalaztem sie na tej gérnej pdtce, koto okna, i cate wiasciwie te dwa
tygodnie jazdy, az do tego krasnojarskiego kraju, przesiedziatem przy oknie. Ruszyliémy gdzies tak okofo potudnig,
w strone... na wschéd, tq linig na Moskwe, poprzez Stotbce, Nigerete, Mirisk, a dalej juz Orsza, Smolensk i tak dale;.
Okoto godziny 5:00 po potudniu mijalismy naszq granice przedwojenng. Nawiasem méwigc, to, co mi zwrédcito
uwage, fo lezqce jeszcze wzdiuz toréw nasze przedwojenne semafory i tak dalej, ktére widocznie oni inaczej usta-
wiali czy co$, czy moze w ogdle wymieniali. Ja wtasnie zwrécitem na to uwage. | pamietam tez taki wzruszajqcy
bardzo moment, kiedy zatrzymalismy sie wiasnie chyba w Stotbcach, zwodq byto kiepsko rzeczywiscie, wiec tam tez
te kolejarki, te panie, zaczety tam wiadrami pompowaé te wode, podnosili pod wagony, my$my spuszczali na jakich$
sznurkach butelki no i tak pamietam, jak taka pani... my tam tez wotamy: ,Moze jeszcze pani dla nas przyniesie?”.
| ta pani leci, ta kobieta, leci z wiadrem do pompy, zaczyna pompowad i ten eszelon nas rusza, i ta kobieta staje tak
bezradna, to byto blisko nas, i my widzimy, jok ona ptacze, patrzy na nas i pfacze. To byt ten taki moment, my macha-
my, oczywiscie dziekujemy i no trudno, nie udato sie. A drugi taki moment z tej mojej podrézy, to byt moment, ktéry
ja z najwigkszym wzruszeniem przypominam, ktéry zawazyt bardzo na moim stosunku w ogdle do Rosjan w takiej
moze nawet gtebszej perspektywie. Otéz bylismy na stacji, zatrzymali$my sie na takiej stacji, ktéra sie chyba nazy-
wata Pawlinawa. Pawlinowo, méwigc po polsku, a Pawlinawa po rosyjsku. Za Smolerskiem. Zatrzymalismy sig, to taka
stacja niewielka. No i widzimy, kupa niewiast, normalnych bab, w takich chustach, z jakimi$ koszykami, z jakimis, tego...
Podchodzq one do nas, tak zblizajqg sie do naszego tego eszelonu i: ,A wy skad” i tak dalej, wiec méwimy, ze my
z Polszy. Wiozq nas. Nie wiemy, no. | w pewnym momencie one zaczynajg nam wrzucaé do wagondw przez okna
wszystko, co mialy. Jechaty prawdopodobnie na jaki$ rynek, na jaki§ bazar. Wiec to byty rézne rzeczy, kto$ tam ka-
watek miaf jakiegos sera, jakis kawatek chleba, jakis tam bochenek, co$ takiego. Kto$ tam spuszcza, jak to sie nazywa,
litréwke tam jaka$ i ta babina usituje wylaé jakie$ tam swoje mleko. Ja pamietam, ze ja dostatem, wrecz tak prawie
ze w twarz, zbitkg jakichs, prawde powiedziawszy, najokropniejszych, landrynek, ktérych prawdopodobnie przed
wojng nawet cztowiek by do ust nie wzigf, ale to dla mnie te landrynki zostaty na cate zycie. | to w duzym stopniu
uwarunkowafo méj stosunek do Rosjan, od ktérych pdzniej réwniez cztowiek doznawat réznych i upokorzen czasem
i tak dalej, ale ogdlny méj bilans wypadt, i dla mnie samego, i dla mojej rodziny, jednak absolutnie pozytywnie. | teraz
ja zawsze jako kontrapunkt wspominam, i tutaj juz jest zupetna wolta do 1946 roku, kiedy my jedziemy z powrotem
juz, jeste$my na terenie Polski, w pile nasz eszelon tapie mdj ojciec, ktéry dojechat z Elblgga, bo wiedziat, ze my
wracamy, tutaj juz nadalismy depesze z Terespola, nadalismy depesze z Deblina, gdzie zatrzymalismy sie, no i wy-
siedliémy z eszelonu, fadujemy sie do pociggu, naszego polskiego pociqgu, znaczy pasazerskiego, straszliwy oczy-
wiscie ttok, no i banda jakas taka wlazi, prawdopodobnie szabrownikéw. A my jestesmy... To jest jaki$ trzydziesty
prawie dzieri jazdy. | zaczynajq... Prawie Ze na nas wlazg, nas tam depczq i méj ojciec méwi: , Panowie, no jakos...
Tu ludzie wracajq z Syberii, no trzydziesci dni jadq”. ,He, he, to mogq se na swojq Syberie wréci¢”. Tak powiedziat
mi skurwysyn Polak, po polsku. Ja rozumiem, ze nie nalezy uogélniaé, ale tego to ja tez do korica oczywiscie nie
zapomne. Oczywiscie ten skurwysyn nie pochodzit z Kreséw Wschodnich, bo na Kresach Wschodnich nikt by do nas

tak sie nie odezwat. Ale bydle, polskie bydle, polski kottun, kidrego by¢ moze, jezeli on zyije, to bym jeszcze jemu



dzisiaj w morde naplut, to jest prawdopodobnie wielkim patriotq w tej chwili, odstucha odpowiednich, ze tak powiem,
rozgfo$ni i tak dalej. No ale to mozecie panowie nawet wycigé w razie czego. Ale widzi pan, to jest zawsze w mojej
$wiadomosci, tkwi, te kobieciny, zeby najdalszym ich potomkom dobrze si¢ szczeicito, bo nigdy tak nie byto, zebym
kiedykolwiek zyczyt Zle Rosjanom. Nigdy. No moze w tym okresie, kiedy... No byt taki... No wiaénie zaraz do tego
wréce. W Orszy spotyka nas ogromna rado$é, rado$é, ktéra oczywiscie sie wyda z innej strony perwersyjna. Miano-
wicie... Znaczy rado$¢ byta tego rodzaju, ze podjezdza o dwa czy trzy tory eszelon i widzimy Polakéw. Wiec robi
sie niesamowity entuzjazm, zaczynamy sie przekrzykiwaé, ,Skqd wy jestescie?” — ,Z Brzescia” i tak dalej. ,No
a wiecie co sie stafo?”, , A co takiego?”, ,Wojna”, kto$ ryczy. ,Jaka wojna?” — ,Niemcy napadli, wojna”. Wiec radosé
ogromna. Panowie kochani, wojna. Znaczy nasza sytuacja juz sie zmienia. A rzeczywicie ta wojna juz zaczynata
mocno wisieé i my$smy zdawali sobie sprawe, ze tam, powiedzmy, kto$ tam jednak sfuchat troche tego londyriskiego
radia i tak dalej, wigc tamte poglosy byty. Bo ja na przyktad... zaraz do tego wréce jeszcze, jak czasami mozna byto
rozumowaé. No wiec oczywiscie straszliwy wybuch radosci. Nawet do dzi$§ dnia zapamigtatem numer tego wagonu,
z ktérym my$my rozmawiali, jok zatrzymali$my sie, to byty jakie$ dwa tory, wiec zupetnie rozmowa byta swobodna,
to byt 44. numer tego wiaénie eszelonu z Brzesécia idgcego. No wiec ogromna radosé. | jak to wérdd Polakdw, tworzg
sie natychmiast dwa stronnictwa. Jedno jest stronnictwo, ze tak powiem, prosowieckie, to znaczy, ze no skoro nasz
wrdg, pierwszy, wrég numer jeden, napadt na naszego wroga numer dwa, to musimy wybieraé miedzy jednym wro-
giem a drugim. No wiec jednak Sfowianie, to takie rozumowanie, no ze jednak, ze tamto, ze siamto, ze przeciez
jednak jestesmy w wojnie z Niemcami, wiec jezeli Niemcy napadli na Sowietéw, no to tym samym, oni stajqg sie jak
automatycznie naszym sojusznikiem. To rozumowanie jest oczywiscie bardzo, parafialne i tak dalej... No a drudzy
mdwig, nie, to niech oni sie tam wykrwawig. No i tutaj rzeczywiécie, im wiecej my$my sie dowiadywali, ze Niemcy
flukq Sowietéw, to przez pewien czas mysmy rzeczywiscie byli z tego powodu zadowoleni. Ze przynajmniej nasi
wrogowie ttukq sie. Ale, i wiasnie tutaj zachodzq bardzo rézne odcienie tego wszystkiego, co zaczeto nas pdzniej
tqczy¢ z tq miejscowq ludnosciq. A na razie jedziemy. Jak wygladata nasza jazda? Otéz trzeba wyraznie powiedzieé,
zeby czasami nie wpadaé w taki nazbyt martyrologiczny ton, ktéry na pewno jest bardzo, ale to bardzo uzasadnio-
ny, chyba w 90% wypadkéw, ale czasem od sytuacji bardzo martyrologicznych mogq byé pewne odchylenia. Otéz
takie odchylenie prawdopodobnie nastgpito w wypadku tego naszego eszelonu. Wiec tak, tok byt okropny, warun-
ki sanitarne byly takie, Zze byto takie koryto, ktére my$my tam zastonili przescieradfem, no i to byta nasza ubikacia,
do ktérej trudno byto sie przyzwyczaié, bo jednak czasami cztowiek musi mieé troche intymnoéci jakiejs, no ale jednak...
Nawiasem méwiqc, jeden raz mnie wypuszczono, matka tam uprosifa jakiego$ sanitariusza, bo jakby taki rodzaj
sanitariusza z nami byt czy co$ takiego, ze oto ja... czyli Bionek i tak dalej, no wiec mnie wypuscili, za przeproszeniem,

na siusiu. | fo jedyny raz w ciggu dwdch tygodni, kiedy ja dotkngtem ziemi nogami.

Monika Kurkiewicz: Gdzie to byto?

Henryk Buthak: W Orszy. W tejze wiasnie Orszy, tak. Wiec tam tego pare krokéw dafem, jako$ skupitem sie no i,
chwata Bogu, wszystko sie odblokowato, i dalej juz wszystko szto dobrze, natomiast dla niektérych to byta straszna
meka. Wiec tak, wyprowadzano po dwie osoby na wagon z wiadrami po tak zwany kipiatok czyli po gorgcy wrzg-
tek, z ktérego no mozna byfo zrobié co$ w rodzaju herbaty, jezeli tu kto$ miat. A jezeli nie, to sie po prostu pito nor-

malnie, te gorqcq wode jakos, przegotowanq oczywiscie. A nie prosto z jakiej$ tej pompy kolejowej. Czasami na sta-



cjach jakies tam babiny wychodzity i co$ tam sprzedawaty. To byto bardzo skromniutkie, no ale jakis tam troche chleb
mozna byfo, czasem jakis ser czy co$ takiego, wiec jezeli kto§ miat jakies tam ruble i tak dalej, no to tam mozna byto
cos$ nieco$ kupi¢. Poza tym kilka razy w ciggu dokfadnie dwéch tygodni, bo na czternasty dzier tam juz dobilismy
do miejsca przeznaczenia, w ciggu tych dwéch tygodni chyba dano nam ze trzy, a moze cztery razy obiad, to zna-
czy positek dwudaniowy. Jakgs takg zupke i co$ na drugie, kasze, nie kasze i tak dalej. Jak dzi§ pamietam, moge menu
podaé, ktére zapamietatem i ktére bede pamietat do korica zycia, bo nic smaczniejszego ponadto nie jadtem chyba
w zyciu. Mielismy w Omsku nad Irtyszem, bardzo wtedy mys$my jako$ tak byli wygfodzeni i strasznie dtugo to trwato,
bo mysmy stali na jakich$ bocznych jakichs tam torach i tak dalej, do stacji byto daleko, wiec zanim tam zanim poszta
cata ta kolumna tych naszych delegatéw, ze tak powiem, ktérzy tam chodzili, bo to przewaznie po dwie osoby
na wagon, poszli z tymi wiadrami po to jedzenie, to mingto dobrych pare godzin no i w rezultacie, pamietam, ze byta
pomidorowa zupa, jok dzi§ pamietam, pomidorowa zupa, z jakim$ nawet takim groszkiem ptywajgcym, rzadkim,
a na drugie byta wspaniata fapsza, to znaczy makaron, zaprawiony troche kietbasq. Tak ze na te dwadziescia dwie
osoby, bo my$my jechali w dwadzieicia dwie osoby, to byto zupetnie przyzwoite. Mozna byto po prostu sie najesé.
Jednorazowo porzqgdnie najesé. | pdzniej ja nie wiem, czy nam jeszcze dano w Nowosybirsku, czy co$, w kazdym
razie kilka razy dano. Wiec powtarzam jeszcze raz, w poréwnaniu z tym horrorem, jaki miat miejsce w czasie pierw-
szego wywozy, to znaczy tego lutowego, kiedy mato tego, ze ludzie zamarzali w wagonach, dzieci i tak dalej, to tez
tam byto gtodno i tam to byt horror. Ten kwietniowy wywéz tez byt bardzo surowym wywozem. Nie wiem, jak wyglg-
dato w przypadku innych eszelonéw, By¢é moze my$my mieli jakies takiego przyzwoitszego tego komendanta tego
eszelonu, bo przeciez byto tych paru enkawudzistéw, ktérzy nas tam pilnowali, pdzniej nie potrzebowali pilnowaé,
bo przeciez nikt nie bedzie uciekat gdzies tam spod Uralu piechotq, wigc zawracanie gtowy. Natomiast zachowanie
sig, ze tak powiem, tych konwojowych, tych zotnierzy, to byto w miare przyzwoite. Nie byto jakich$ zadnych awantur,
gwaltdéw, jakiego$ bicia czy czegos takiego. W rezultacie zajezdzamy my do miejscowosci, ktdra sie nazywa Aczyrisk.
Rano, bodajze 4 lipca, znaczy, tak, to byt czternasty dzier, rano czternastego dnia jazdy, nasz eszelon, ktéry ma
kilkadziesigt wagonéw, dzielg na dwa takie jakby odcinki i my przyjezdzamy, i wytadowujq nas do takich ogromnych
barakéw pustych. Okazato sig, ze to byta tak zwana stara mielnica, czyli takie stare baraki, takie sktady, magazyny
starego mtyna, i nastepna cze$é tego naszego eszelonu réwniez, my$my sie tam wszyscy jako$ tam zapakowali i tak
dalej, no i migdzy innymi... oczywiscie my$my tam juz podobierali si¢ troche wagonami, znajomi i tak dalej, zeby byé
blizej. Migdzy innymi my$my tam sgsiadowali z ojcem pani Agnieszki Rudziriskiej, czyli ze Stasiem Marchockim, kté-
ry byt wywieziony ze swojq matkq, a jego siostra byta aresztowana gdzie$ na wiosne 1941 roku, ale te grupe mto-
dziezy, ktérg aresztowano, Niemcy, ze tak powiem, ztapali w kociot pod Miriskiem. prysneta eskorta enkawudzistéw,
na szczescie ich nie wystrzelali, i oni wrécili z powrotem do Nowogrédka, piechotq juz. Pozwolili im tam Niemcy.
Natomiast tylko ta miejscowa ludnos$é powiedziata, stuchajcie, jak bedziecie szli, to tylko jezeli spotkacie jakikolwiek
nasz oddzial, to nie méwcie, ze jestescie [niezrozumiate, 00:44:17]. Mdwcie, ze jestescie ugatowniki, znaczy krymi-
nalisci. | tam rzeczywiscie oni jako$ zetkneli sig z jakim$ takim oddziatem, ktéry tam sie przebijat z tego okrgzenia.
A wy kto takie” — ,No my tutaj ugatowniki”. , Aty kto?” — ,Wor”. ,Aty kto2” - ,A bladz” — , Paszli”. Puscili ich. No
i ci sobie spokojnie wrécili. No niestety, ciotka rodzona, znaczy ciotka pani Agnieszki, czyli siostra Stasia Marchoc-
kiego, no niestety zginefa z rgk sowieckiej partyzantki w 1942 roku. Bodajze 30 kwietnia zgineta, w Wororiczy tej
stynnej, w Wororiczy, o ktérej wspomina Mickiewicz w ,Panu Tadeuszu”. | kidrej ostatnim wtascicielem przedrozbio-

rowym byt ten stynny wojewoda Niesiotowski, stary. Trzyma tam 200 strzelcéw obyczajem pariskim i ma sto wozdw



sieci w zamku woronczariskim. To nie byt co prawda zamek, ale to byt bardzo taki pigkny dwér. Nie wiem wtasnie,
czy senator Niesiotowski jest jego jakim$ tam potomkiem czy nie, ale w kazdym razie nazwisko to samo. No wiec tak
mniej wiecej skoficzyta sie ta nasza jazda no i czekamy, co dalej. Ludno$é podchodzi do nas miejscowa, znaczy sie,
niby tak ogrodzeni, tam tych paru chodzi wartownikéw, ale tak to wszystko razem, zaczynaiq sie jakies rozméwki, ja
mdwie, skad, i oni pierwsze pytania: [wypowiedz po rosyjsku, 00:46:14] Wiec nas dosfownie porazita ta postawa
tej takiej w $rednim wieku ludnosci. Ze oni czekajq na Niemcéw. No, ale wojna jest wojna. Jeszcze wieczorem przy-
wiezli nam do naszego tego miejsca pobytu caty eszelon totyszéw. Tez wywiezionych. To my$my w stosunku do tych
totyszdw to juz byli [niezrozumiate, 00:47:06], hotyszami. Cata inteligencja fotewska, bardzo elegancko poubierana,
w eleganckich gariturkach, ptaszczykach, sukieneczkach. Jak my$my zdotali juz zbiednie¢, jak zjechaé pod wzgle-
dem cywilizacyjnym w ciggu tych lat dwéch, niecatych dwéch, 1939-1941, kiedy my$my na tych totyszy patrzyli jok
na przybyszéw z jakiego$ niestychanie cywilizowanego kraju. W ogéle republiki battyckie byty bardzo zamozne.
Byly bardzo rzqdne, bardzo przyzwoicie prosperujqce paristewka, niewielkie, bo niewielkie, ale bardzo wtasnie,
powiedziatbym, zamozne nawet. My$my patrzyli na tych totyszéw, musze powiedzieé, z duzym... Bardzo im byto,
wida¢, ciezko, bo oni byli zupetnie rozbici, nawet z nieznanym jezykiem i tak dalej... Ich los byt okropny pézniej, bo ich
tam bardzo tak gfeboko gdzies tam powywozili, tam do tajgi i tak dalej, juz nawet nie wiem, gdzie tam oni koricu...
W kazdym razie po pewnym czasie zaczynajq do nas przyjezdzaé wozy i zaczynajq nas rozbieraé i rozwozié po kot-
chozach. | tak jok na zasadzie, patrzqc w zeby zdrowszych, kto tam, jacys chtopcy tutaj, tu jacys$ tacy mezczyzni, przy
czym pefno byfo tam takich juz podrostkéw, po szesnascie, po siedemnascie lat, Stasio Marchocki, ktéry jest kilka lat
ode mnie starszy, jezeli ja mam w tej chwili siedemdziesigt osiem, on ma jakie$ osiemdziesigt moze jeden, dwa, jakie$
tam cztery do pieciu lat jest miedzy nami réznica. Tak, on jest chyba... Jak jego wywieZli, to on chyba jakies pietnascie
albo szesnascie lat juz miat. A ja miatem jedenascie, no to jest miedzy nami jaka$ réznica cztery-pig¢ lat. To raz ze-
gnamy sie, ci ludzie sie rozjezdzajq, z niektérymi juz nigdy cztowiek nie spotkat sie w zyciu, z niektérymi jakos tam sie
spotkato. No i w rezultacie... A jakis taki enkawudzista... matka do niego méwi: , Prosze pana...”, [wypowiedZ po ro-
syjsku, 00:49:32] Bo ja rzeczywiscie byfem zdechlakiem i mnie mocno Syberia zahartowata, bo zupetnie méwie
to bez zadnej ironii. [wypowiedz po rosyjsku, 00:49:50] Co to jest ,charoszy kotchoz” jak na tamte warunki? To byt
kotchoz jako tako lepiej zarzqdzany, gdzie mniej kradli, gdzie, powiedzmy sobie... i przede wszystkim byto blisko
miasto. Tez lokalizacja byta bardzo wazna, czy kofchoz lezy 100 kilometréw od linii kolejowej, transsyberyjskiej,
bo przeciez my$my sie znalezli na tej transsyberyjskiej kolei, jedynej zresztq linii przeciez tutaj. Do dzi$§ dnia. No wiec
jezeli cztowiek mieszkat o te 150 kilometréw od stacj, to juz byto gorzej niz wtedy, kiedy sie mieszkato o 30 kilome-
tréw, gdzie mozna byto w ciggu paru godzin doj$¢. | rzeczywiscie w koricu przyjechali, no i ten [niezrozumiate,
00:50:41] méwi, ja was tutaj kieruje do tego kofchozu. Jakis taki przyzwoity byt ten tez oficer, bardzo taki robigcy
wrazenie takiego inteligenta. Chyba to byt jaki$ z trzema gwiazdkami, to byt moze starszy [niezrozumiate, 00:51:01]
taki troszke pokastujqcy, troszeczke wyglgdato na to, ze on taki jest troszke tez chyba niezbyt zdrowy. W kazdym
razie przyjezdza pare tych wozdéw i nas tam, calq grupe, zabierajq. Tam jeszcze dwie rodziny byty z nami. | my, pa-
mietam, jechali$my jako$ tak na wieczér i nawet zatrzymali$my sie na popas w nocy, taka noc byta pod gotym niebem,
zresztq pigkna caly czas pogoda, $liczna, jedziemy takim terenem, ktdry jeszcze nie byt tajgq, ale juz taki troche lesny,
i tylko taka, pamietam... nie zapomne tej rozmowy z takg babkg, jakas taka baba szta, w tym samym kierunku mniej
wiecej, jak to sie méwi, [niezrozumiate, 00:51:47], no i my tam wszyscy, znaczy moja matka i przyjaciétka mojej mamy,

z ktérg my$my tam... i jej rodzina, wszyscy naturalnie znali doskonale rosyjski, bo tam przeciez korczyli gimnazja



rosyjskie i tak dalej, to wszystko byto towarzystwo kresowe, ze tak powiem, bardzo. No wiec wdajq sie w rozméwke
z tq kobiecing i kto$ tam z naszych pyta: ,Jak sie zyje2”. Na co ta tylko tak krétko odpowiedziata: [wypowiedZ po ro-
syjsku, 00:52:26]. To znaczy: ,Zyj i zachowuj milczenie”. ,Przymilczaj”, ze tak powiem. To jest bardzo charaktery-
styczny zwrot: [niezrozumiate, 00:52:40] znaczy ,nie gadaj za duzo”. | to, ze tak powiem, dla nas byfa bardzo
trafna, kierunkowa, ze tak powiem, sugestia, zeby$my jak najmniej gadali. Ja gdzie$ pamietam. | ja wtedy juz troche
tam rosyjski rozumiafem, bo ja wiaéciwie rosyjskiego zaczatem sie uczyé uczyé wiasciwie po to tylko, zeby czytaé
stotki”, to znaczy komunikaty. Bo zanim zaczeta sie ukazywaé na Kresach, jeszcze tam w latach 1940-1941, taka
szmattawa gazeta ,Czerwony Sztandar”, to pdzniej on dtuzszy czas tam w Wilnie wychodzit, ale to byta gazeta,
ktérg tam juz dla Polakéw zrobiono. Ale to dopiero zaczeto sie... Ona zaczeta sie ukazywaé w 1940 roku bodajze,
ale tez ona byta w do$¢ nieduzym naktadzie, natomiast fatwiej byto o gazety rosyjskie. | ja zaczatem uczy¢ sie rosyj-
skiego w ten sposdb, ze ja bratem te gazete i przynajmniej chciatem przeczytaé te stotke, czyli ten komunikat, oczy-
wiscie angielski, a oni zawsze na ostatniej stronie, na ostatniej ptachcie tej gazety, czy to byta [niezrozumiate, 00:54:04],
czy to byla prawda, byta z jednej strony, pamietam, chyba z lewej, ta sfotka niemiecka, niemiecka [niezrozumiate,
00:54:10] i [niezrozumiate, 00:54:14]. Ja czytatem oczywiscie tylko [niezrozumiate, 00:54:17], bo oczywiscie Niem-
cy to tzq, bo tu znaczy zastrzelili pieé¢ samolotéw, a ci zestrzelili pigtnascie, albo odwrotnie, rozumie pan, to byt
przeciez i 1940 rok, i tak dalej, cztowiek $ledzit i bitwe o Anglie... | pamietam jok dzis, w 1941 roku... No tak, to byt
maij. To przeciez tez z wypiekami $ledzifem poscig za Bismarckiem i pamietam te nieprzytomng rados¢, ze nareszcie
dopadli tego Bismarcka, a ja strasznie bytem. zawsze zafascynowany , Morzem”, méj ojciec nawet w pewnym sensie
dla mnie prenumerowat ,Morze” i ja czytatem to , Morze” i poza tym w 1938 roku po raz pierwszy bylismy w ogédle
z rodzicami nad Battykiem, tam koto Rozewia, na takich bardzo zresztq dla mnie niestychanie ciekawych i ogromnie
mitych wczasach byliémy, i poza tym kampania ta libijska, przeciez ja bytem doskonale zorientowany w geografii
Libii i Sidi Barrani, i Bengazi, i Marsa Matruh, i El Alamein, wszystko. Poza tym kampania abisyriska, przedtem byta
jeszcze kampania wloska, wiec nagle sie zaczgfem orientowaé dobrze w geografii Albanii, bo przeciez ta ofensywa
wloska rozgrywata sig na tym froncie albariskim, czy grecko-wloska, czy tam wlosko-grecka, ta kampania 1940 roku,
zresztq zwycieska dla Grekéw, bardzo tak pigknie, wigc w ten sposéb odbywata sie moja edukacja i historyczna,
i edukacja do pewnego stopnia jezykowa réwniez. | my tam dotarli$my do tego kofchozu, jako$ tak juz rano przyje-
chali$my do tego kofchozu, no i takie to pierwsze wrazenie, i ulokowali nas w szkole stojqcej po srodku wsi. Wie$ byta

taka bardzo rozrzucona.



